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B NTRY: FINANCIAL CONSTRAINTS PREVENTED PASTOR SANU from attending
Sierra Leone school. Literacy training received through The Institute of Sierra
Leonean Languages (TISLL) qualified him to teach Krio at the village
PARTNER: junior secondary school. “My wife and several church members can

Institute for
Sierra Leonian

now read the Krio Bible!”

Bible translation in local languages is pivotal if people are to engage

Languages in the Word of God. Many are eager to grasp God’s Word better, but
_ low literacy rates among the Krio people prevent them from reading
E(())E(L)J bﬁglON' Scripture. The Krio Literacy and Scripture Engagement Program
’ 4 transforms people’s lives through literacy and the ability to read God’s
GIVE: Word in a language they understand.
Of=10] Put God’s Word in their hands
T.E.-:l_ Support Krio Literacy and Scripture Engagement: go.LBT.org/krio
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go.LBT.org/krio
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